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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Yleisten rakennusten korttelialue.

Puisto.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.
Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.
Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun

kerrosluvun.

Rakennuksen vesikaton ylin sallittu
korkeusasema.

Rakennusala.
Maanalainen tila.

Jatekatoksen rakennusala, sijainti ohjeellinen.
Jatekatoksen tulee olla koulurakennuksen
arkkitehtuuriin sopiva.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla
rakennuksen julkisivun kokonaisaaneneristavyyden
likennemelua vastaan tulee olla vahintaan luvun
osoittama desibelimaara.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa,

sijainti ohjeellinen. Leikki- ja oleskelualueiden
suunnittelussa ja rakentamisessa tulee huomioida
asemakaavassa sailytettavaksi maaratyt kallioalueet,
puut ja muu kasvillisuus.

Yhdyskuntateknisen huollon laitteille varattu alueen
0sa, sijainti ohjeellinen.

Sailytettava puu.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for allmanna byggnader.

Park.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.
Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, vég, Oppen plats, torg, park.
Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del

darav.

Hogsta tillatna hojd for byggnadens
yttertak.

Byggnadsyta.
Underjordiskt utrymme.

Byggnadsyta for sopskijul, riktgivande lage.
Sopskjulet ska vara lampligt for skolbyggnadens
arkitektur.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar
yttervaggens totala ljudisoleringsformaga mot
trafikbuller ska vara minst pa den decibelniva som
talet anger.

For lek och utevistelse reserverad del av omrade,
riktgivande lage. Vid planering och byggande av
lek- och rekreationsomraden ska hansyn tas ill
klippomraden, trad och annan vegetation som enligt
detaljplanen ska bevaras.

For anlaggningar for samhallsteknisk forsorjning
reserverad del av omrade, riktgivande lage.

Trad som ska bevaras.
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Aita, sijainti ohjeellinen. Aidan rakenteen on

estettava melun leviamista piha-alueelle. Aidan tulee
jatkua vahintaan rakennuksen kaakkoispaadyn tasalle.
Aita on rakennettava ymparoivaan luontoon ja koulun
arkkitehtuuriin sopivaksi ja sen suunnittelussa ja
rakentamisessa tulee huomioida asemakaavassa
sailytettavaksi maaratyt kallioalueet, puut ja muu
kasvillisuus. Aita ei saa olla lapinakyvaa eika
heijastavaa materiaalia. Aita on toteutettava
kdynnosverhoiltuna. Aidan alaosaan on toteutettava
rakenteet kdynnosten kasvualustaa varten. Piha-alueen
hulevesia seka kallioalueen sade- ja sulamisvesia on
mahdollisuuksien mukaan ohjattava kbynndsten
kasvualustaan.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai
kaupunkikuvallisesti arvokas suojeltava rakennus.
Suojelu koskee rakennuksen julkisivuja ja vesikattoa
seka sen julkisia sisatiloja. Rakennuksessa tehtavat
korjaustyot ja muutokset eivat saa heikentaa sen
arvoa tai havittaa sen ominaispiirteita. Rakennusta
ei saa purkaa. Rakennuksen aulatilojen mittasuhteet
ja liittyminen ulkotiloihin on mahdollisten
korjaustoiden yhteydessa sailytettava.

Alueen osa, jolla kallio ja kasvillisuus tulee
séilyttaa.

Katu.
Pysakaintipaikka, sijainti ohjeellinen.
KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Uudisrakennuksen on sopeuduttava olemassa olevan
rakennuksen arkkitehtuuriin. Rakennuksen julkisivujen
on oltava olemassa olevan rakennuksen tapaan
kolmikerrosrapattuja.

Katolle ja julkisivuun sijoitettavien teknisten
tilojen ja laitteiden on oltava osa rakennuksen
arkkitehtuuria.

Liikuntasalin paalle saa rakentaa
ilmanvaihtokonehuoneen suurimman sallitun
kerrosluvun ylapuolelle. [Imanvaihtokonehuoneen
suurin sallittu korkeusasema on +47.

PIHAT JA ULKOALUEET

Tontilla louhinnan ja tayttojen maara tulee minimoida.
Néakyviin jaavat louhinnat tulee tehdé mahdollisimman
hienovaraisesti. Sailytettavien puiden juuriston
alueella on kaytettava tarkkuuslouhintaa.

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet tulee
ensisijaisesti sijoittaa korttelin melulta
suojattuihin osiin, joilla alittuu melutason ohjearvo
paivalla.

Staket, placering vagledande. Staketets konstruktion
ska forhindra att buller sprids in pa gardsomradet.
Staketet ska minst stracka sig fram till byggnadens
sydostra kant. Staketet ska byggas sa att det smélter
in i den omgivande naturen och skolans arkitektur.
Vid planering och byggande av staketet ska hansyn tas
till klippomraden, trad och annan vegetation som
enligt detaljplanen ska bevaras. Staketet far inte
vara av genomskinligt eller reflekterande material.
Staketet skall vara tackt av klangvéxter. Den nedre
delen av staketet ska vara forsedd med strukturer for
odlingssubstrat for klangvéxter. Regnvatten fran
gardsomradet samt regn- och smaltvatten fran
klippomradet ska i man av mojlighet ledas fill
odlingssubstratet for klangvaxterna.

Arkitektoniskt, historiskt eller for stadsbilden

vardefull byggnad som ska skyddas. Byggnadens fasader
och yttertak och dess offentliga interiorer skyddas.
Reparationer och andringar som utfors i byggnaden far
inte forsvaga dess varde eller forstora dess sardrag.
Byggnaden far inte rivas. Byggnadens lobbyutrymmens
proportioner och anslutning till utomhusutrymmena ska
bevaras i samband med eventuella reparationsarbeten.

Del av omrade déar berg och véxtlighet ska bevaras.

Gata.
Parkeringsplats, riktgivande lage.
STADSBILD OCH BYGGANDE

Den nya byggnaden ska anpassas till den befintliga
byggnadens arkitektur. Byggnadens fasader ska ha
putsyta i tre vaningar sasom den befintliga byggnaden.

Tekniska anlaggningar och anordningar som placeras pa
taket och fasaden ska vara en del av byggnadens
arkitektur.

Maskinrummet for ventilation far byggas ovanpa gymmet
over det maximalt tillatna antalet vaningar. Den
maximala tillatna héjden av maskinrum for ventilation

ar +47.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Pa tomten ska schaktning och utfyllnad minimeras.
Alla utgravningar som forblir synliga ska géras sa
finkansligt som majligt. Precisionsutgrévning ska
anvandas vid rotterna pa trad som ska bevaras.

Gardar for lek och vistelse ska placeras i delar av
kvarteret skyddade fran buller, dar riktvardet for
bullernivan dagtid understigs.

YMPARISTOTEKNIIKKA

Rakennusten ilmanotto tulee jarjestaa tehokkaasti
suodatettuna kattotasolta, mahdollisimman etaalta
Tuusulanvaylasta.

ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMINEN

Muiden kuin asuinkerrostalojen energiatehokkuuden
tulee olla vahintaan 20 % parempi kuin voimassa
olevissa sadadoksissa kyseiselle
kayttotarkoitusluokalle energiatehokkuuden
vahimmaistasoksi on asetettu.

LIKENNE JA PYSAKOINTI

Tontille tulee osoittaa 7 autopaikkaa.
Pyorapaikkojen vahimmaismaarat ovat:
- paivakoti 1 pp / 90 k-m?

- peruskoulu 1 pp / 40 k-m?

- lukio 1 pp / 50 k-m>.

Kaikissa pyorapaikoissa tulee olla
runkolukitusmahdollisuus.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

MILJOTEKNIK

Byggnadernas friskluft ska anordnas effektivt
filtrerat fran taknivan, sa langt som mdjligt fran
Tusbyleden.

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDRINGEN

Energieffektiviteten for andra byggnader an
flervaningshus for bostader ska vara minst
20 % battre an det minimikrav som stallts for

ifragavarande anvandningsandamal i gallande normer.

TRAFIK OCH PARKERING

7 bilplatser ska anvisas till tomten.
Cykelplatsernas antal ar:

- daghem 1 cp /90 m? vy

- grundskola 1 cp / 40 m? vy

- gymnasium 1 c¢p / 50 m? vy.

Alla cykelplatser ska ha mdjlighet till ramlasning.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
utarbetas en separat tomtindelning.

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
25 stadsdelen (Kottby)

kvarteret 856 tomten 3

samt park- och gatuomraden

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
25. kaupunginosan (Kapyla)

korttelin 856 tonttia 3

seka puisto- ja katualueita
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